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Fontos biztonsagi intézkedések

Fontos biztonsagi intézkedések

D> Kérjuk, a termék hasznalatbavétele elétt olvasd végig A
figyelmesen az utmutatét.

P> Harmadik félnek a terméket mindig az utmutato kiséretében add
at.

D> Ne hasznald a terméket, amennyiben az nyilvanvaléan hibas vagy
hangos, szokatlan (flityll6 vagy sipold) hangot ad ki magabdl.

D> Aterméket csak olyan kdrnyezetben hasznald, ahol megengedett
a Bluetooth vezeték nélkili atvitelt alkalmazé eszkdzok
hasznalata.

> Kiméld hallasod, tartézkodj a magas hangerészintektél. Ha
a fejhallgatoét hosszu ideig magas hangerével hasznalod,
tartds halldskarosodas léphet fel. A Sennheiser fejhallgatok
alacsony és koézepes hangerdnél is rendkivl jol szélnak.

> Atermék er8s allandé magneses mez6t hoz 1étre, amely
veszélyes interferenciat okozhat szivritmus-szabalyozo,

beépitett defibrillator, illetve egyéb implantatumok
hasznalata esetén. Tarts fenn legalabb 10 cm-es tavolsagot a
magnest tartalmazé alkotdéelemek és az implantatumok kdzott.

D> A balesetek kivédése érdekében tartsd a terméket, a kiegészitoket
és a csomagolast gyermekek és hazidllatok altal el nem érhetd
helyen. A kisebb részek esetleg felszippanthatok, illetve
lenyelheték.

> Ne hasznald a terméket kilonds figyelmet igénylé helyzetekben
(pl. forgalomban). A termék aktiv zajkioltas funkcidja miatt a
koérnyezeti hangok nem hallhaték, illetve drasztikusan megvaltozik
a figyelmeztetd hangjelzések észlelhetésége.

> A korrozio, illetve a deformalédas megel6zése érdekében a
terméket tartsd mindig szérazon és ne tedd ki szélséséges
hémérséklet hatasanak (hajszaritd, flitbberendezés, tartds
napsutés stb.). A normal UGzemi hémérséklet 0—40 °C kdzott
mozog.

Y4

Ha nedvesség érte a fejhallgatét, ne hasznald.

Y4

A hangos, szokatlan (fltyllé vagy sipold) zaj elkerllése és a
megfelel6 zajkioltas érdekében ne takard el a fiilkagylok kils6
felén talalhato aktiv zajkioltd mikrofon nyilasait.

> Csak a Sonova Consumer Hearing altal forgalmazott vagy ajanlott
tartozékokat/pétalkatrészeket hasznald.

> Atisztitdshoz csak puha, szaraz térléruhat hasznalj.

A Helytelen kezelés esetén a tolthetd akku szivaroghat.
Szélséséges esetekben az akku:

+ felrobbanhat,

+ kigyulladhat,

« flst, illetve gaz tavozhat belble,

« egészségkarosodast és/vagy kdrnyezetrombolast okozhat.
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Fontos biztonsagi intézkedések

Ne hasznalj olyan t6lt6t, amely tobb mint 20 V-ot vagy
60 W-ot képes szolgaltatni. Csak a Sonova Consumer
Hearing altal ajanlott télthetd akkut hasznald.
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Ne hagyd felligyelet nélkil a terméket/tdlthetd akkut
toltés kézben.

&

A termeéket/tdlthets akkut csak gyulékony targyaktol
tavol, 10—40 °C kozotti kérnyezeti hdmérsékleten toltsd.

)
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Ne hagyd felugyelet nélkll a terméket/tolthetd akkut
toltés kdzben. Ugyelj arra, hogy a toltbaljzat szaraz és
szennyez6désmentes legyen.

Ne hagyd, hogy a termék/tdltheté akku kdrnyezete 60 °C
folé emelkedjen. Ne tedd ki napsugarzas hatasanak, és
ne dobd tlizbe azokat.
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A toltheté akkuval mikddoé eszkozoket hasznalat utan
kapcsold ki.
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Akkor is toltsd rendszeresen (kb. 3 havonta) a
terméket/télthetd akkut, ha a terméket hosszabb ideig
nem hasznalod.

LE T

Keruld a termékkel, akkuval, téltével vagy toltékabellel
valé hosszan tarté érintkezést, ha aramforrashoz van
csatlakoztatva. Ezek az alkatrészek toltés kozben
felmelegedhetnek, és bérirritaciét okozhatnak.

A beépitett tolthetd akkukat tartalmazé hibas termékeket
specialis gyUjtékbe dobd, vagy juttasd vissza a
gy(ijtéssel foglalkozé keresked6hoz, igy tamogatva az
Ujrahasznositas folyamatat.

o T

Ez a termék olyan egyedi beallitasokat tarol el, mint pl. a hangerére,
hangzasprofilokra, illetve a parositott eszk6zok Bluetooth-kapcsolatara
vonatkozé adatok. Ezek az adatok a termék mikodéséhez sziikségesek és
nem kerllnek tovabbitasra a Sonova Consumer Hearing GmbH vagy a
Sonova Consumer Hearing GmbH altal megbizott vallalatok szamara,
tovabba feldolgozasra sem keriinek.

A ,Sennheiser Smart Control Plus” alkalmazas segitségével
internetkapcsolaton keresztll ingyenesen frissithet6é a termék firmware-je.
Ha olyan eszkdzzel csatlakozunk az internethez, amelyre telepitve van az
alkalmazas, a megfeleld firmware frissitések beszerzése érdekében a
kovetkez6 adatok keriilnek automatikusan atvitelre és feldolgozasra a
Sonova Consumer Hearing szerverein: hardverazonositd, hardververzié
szama, a termék firmware-verzidja, operacios rendszer tipusa (Android,
iOS) és verzidja, valamint az alkalmazas verzidja. Az adatok csak a
megadott médon kertilnek felhasznalasra, és nem kerllnek véglegesen
tarolasra. Ha nem szeretnéd, hogy ezeket az adatokat tovabbadjak és
feldolgozzak, ne csatlakozz az internethez.
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A ,Sennheiser Dongle Control” alkalmazas segitségével
internetkapcsolaton keresztill ingyenesen frissitheté a BTD 700 firmware-
je. Ha a programot futtaté PC/Mac szamitégép csatlakoztatva van az
internethez, a megfeleld firmware-frissitések beszerzése érdekében a
kovetkez6 adatok kertilnek automatikusan atvitelre és feldolgozasra a
Sonova Consumer Hearing szerverein: termék cikkszama. Az adatok
csak a firmware-frissitések beszerzésére és atvitelére szolgalnak, és
nem kerilinek tartésan tarolasra. Ha nem szeretnéd, hogy ezeket az
adatokat tovabbadjak és feldolgozzak, ne csatlakozz az internethez.

Ez egy mindennapos hasznalatra tervezett fejhallgaté. Ha a fejhallgatot
utkézben hasznalod, nedvességnek lehet kitéve. Példaul es6, para vagy
verejték is érheti.

A megfelel, biztonsagos és tartos mikddés biztositasa érdekében:

> Kerlld a nedvességgel valo6 érintkezést, és mindig tartsd szarazon a
fejhallgatot.

> Ne hasznald a fejhallgatét es6ben/hdesésben vagy zuhanyzas
koézben.

> Ne hasznald a fejhallgatét Uszomedencében, szaundban vagy egyéb
olyan tevékenység kdzben, amely vizhasznalattal/magas
paratartalommal jar (pl. mosogatas).

D> Ne tarold a fejhallgatot Iégmentesen zarddé tartokban/zacskékban
nedves targyakkal (pl. nedves ruhakkal) vagy olyan targyakkal egydtt,
amelyek paralecsapodast okozhatnak (pl. hidegvizes palackok).

D> Soha ne toltsd a fejhallgatét, ha nedves. Ugyelj arra, hogy a toltéaljzat
szaraz és szennyezddésmentes legyen.

> Csak USB-IF tanusitvannyal rendelkezé, kivalé minéségli USB
toltékabelt hasznal].

Ha a fejhallgaté nedves lett:
> Toréld a fejhallgatot szarazra egy szaraz tériéruhaval.

> Hasznalat el6tt hagyd a fejhallgatot szobahémérsékleten szaradni
legalabb 24 6ran keresztll, majd téltsd ujra.

> Ne hasznald tovabb a terméket, ha az egyértelmien hibasnak
mutatkozik.

A HDB 630 fejhallgatét Bluetooth-kompatibilis eszk6zok kiegészitéjeként
tervezték. A Bluetooth vezeték nélkili technologian keresztiil vezeték
nélkili audio kommunikaciéhoz (pl. zenelejatszashoz és
telefonbeszélgetésekhez) hasznalhato.

A BTD 700-at okostelefon vagy PC/Mac és fejhallgaté kozotti Bluetooth
vezeték nélkili hangkommunikacidéhoz tervezték.

A helytelen hasznalat azt jelenti, hogy a termékeket a vonatkozo
termékdokumentacioban nem emlitett alkalmazasokhoz hasznalod.

A Sonova Consumer Hearing GmbH nem vallal felel6sséget a termék vagy
annak kiegészitéinek rongalasa vagy helytelen hasznalata miatt fellépé
karokeért.

A Sonova Consumer Hearing GmbH nem vallal felel6sséget azon USB
eszkdzok meghibasodasaért, melyek nem felelnek meg az USB
eszkozokre vonatkoz6 elSirasoknak.

A Sonova Consumer Hearing GmbH nem vallal felel6sséget az akku
lemerulése, az elhasznalddott akku, illetve a Bluetooth atviteli
hatétavolsag tullépése miatt fellépd kapcsolatszakadasért.

Kérjuk, a termékek Uzembehelyezése el6tt tekintsd at a felhasznalasi
orszag vonatkozo elGirasait.



Csomag tartalma

Csomag tartalma

HDB 630 fejhallgato, tipus: HDBT

BTD 700
N D USB C Bluetooth hardverkulcs

USB-C kabel (kb. 1,2 m) 2 db USB-C csatlakozdval

Analég audiokabel 3,5 mm-es és 2,5 mm-es jack
csatlakozédugéval — hossza: kb. 1,2 m

Repuilégépes adapter

Tartétok
Quick Gyors Uzembehelyezési utmutato
uide
Safet 1 AN 1 A
polthid Biztonsagi utmutato
Com- PO
pliance Megfelel6ségi adatlap
Sheet

Online a kdvetkezdk érheték el:

+ jelen részletes hasznalati utmutato és tovabbi informaciok
(www.sennheiser-hearing.com/download)

* Sennheiser Smart Control Plus alkalmazas a fejhallgaté
konfiguralasahoz és tovabbi funkcidkhoz
- Google Play aruhaz: katt ide
- Apple App Store: katt ide

+ A kiegészitdk listdja a HDB 630 termékoldalon talalhato:
www.sennheiser-hearing.com/hdb-630 (online vasarlas vagy

kapcsolatfelvétel a helyi Sonova Consumer Hearing partnerrel:
www.sennheiser-hearing.com/service-support).
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Csomag tartalma

* Sennheiser Dongle Control program a BTD 700 firmware-jének
frissitéséhez (www.sennheiser-hearing.com/download vagy
www.sennheiser-hearing.com/btd-700)
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Termék attekintése

Termeék attekintése

HDB 630

Tipus: HDBT

(1) Fejpant (fokozatmentesen allithatd)
2 Fulkagylok

3! Toébbfunkciés gomb:

+ ON/OFF (Be-/kikapcsold)
+ Hangasszisztens

+ Pérositas

4 Fllparnak

(o

A jobb fiilrész (R) és a bal fulrész (L) jeldlése (a
fulkagylo belsejében)

4 db mikrofon telefonhivasokhoz

.'.«_17_

Analog audiokabel bemenet, 2,5 mm
Ha csatlakoztatod a kabelt, bekapcsol a reptilégép
Uzemmaod/megsziinik a Bluetooth kapcsolat
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Termék attekintése

8 USB-C aljzat
Toltéshez, telefondlashoz, PC/Mac gépen keresztul torténd
streameléshez

9 LED-kijelz8

1o Mikrofon az aktiv zajkioltas (ANC) funkciéhoz
2 db kifelé iranyitott, 2 db befelé iranyitott (nem lathato)

(i Erintépanel (jobb oldali fiilrész kiils6 felén)

+ Automatikus bekapcsolas: a fejhallgato felemelésével és
felhelyezésével

« Kézi bekapcsolas: a tobbfunkciés gomb 3 mp-ig torténé
lenyomva tartasaval

d) Kézi bekapcsolas

Tartsd lenyomva

439
\-'
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Termék attekintése

Koppintas

o Vizszintes csusztatas

o Fliggbleges csusztatas

« Széthlzas

+ Osszehlzas

m Az érintépanel funkcié kiiktatasara is lehetéséged van (>40).
A fejhallgato érzékelével is el van latva, amely automatikusan

érzékeli, hogy a fejhallgatot éppen viseled vagy levetted (Smart
Pause funkcio). Itt talalhatsz tovabbi informaciokat: >39.
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LED Jelentés/a fejhallgaté...
...bekapcsol
3-szor -
D con ..Bluetooth kapcsolaton keresztlll
3x villan csatlakozik egy eszk6zhoz.
folyamatos

fehér fénysor

...Bluetooth parositasi Gzemmaddban
van.

3x

3-szor
pirosan
villan

...kikapcsol

LED

3x

3-szor
fehéren
villan
(ismételten

)

Bejovd hivas

3-szor
pirosan
villan
(ismételten

)

Bejové hivas csaknem lemerult akkuval

1 piros

Az akku csaknem teljesen lemerailt
(a toltéttségi szint kevesebb mint 2%)

Jelentés

A toltéttségi szint kb. 2-20%
1 fehér (>1 ora lejatszasi id6)

A toltottségi szint kb. 20-40%
2 fehér (>12 6ra lejatszasi idd)

A toltéttségi szint kb. 40-60%
3 feher (>24 ora lejatszasi id6)

A toltéttségi szint kb. 60-80%
4 fehér (>36 ora lejatszasi idd)

A t0ltottségi szint kb. 80-100%
5 feher (>48 ora lejatszasi ido)

5 fehér

A tolthetd akku teljesen fel van toltve
(akar 60 ora lejatszasi id6)




Termék attekintése

Ha a LED-kijelz6 nem vilagit:

+ Tisztitsd meg a téltdaljzatot (>44).

« Toltsd az ujratoltheté akkut, amig a LED-kijelzd ismét
vilagitani nem kezd (legalabb 30 percig) (>17). Ha a t6lthetd

akku teljesen lemerdilt, tobb percig is eltarthat, amig a LED-
kijelz6 jelzi a toltési folyamatot.

A fejhallgato6 a kuldnféle térténéseknél hangutasitasokat és

hangjelzéseket ad ki.

A Smart Control Plus alkalmazason keresztil médosithatod a
hangutasitasok és hangjelzések beallitasait (>40).

Hangutasitas
Bluetooth kapcsolat Iétesitése

Jelentés/a fejhallgaté...

,Connected”

... Bluetooth-on keresztul kapcsolodik

,No connection”

... elveszitette a parositott eszkdzzel
a Bluetooth kapcsolatot

.Pairing successful’

... Sikeresen elvégezte a Bluetooth
parositast

,Pairing failed”

... Szamara nem sikerult a Bluetooth
parositas

A toltottségi szintre és a hangerdre vonatkoz6 informaciok

.Recharge headset”

... akkuja lemertlt. Toltsd vjra az
akkut (>17).

,More than xx % battery left”

... hatralévé toltéttségi szintje %-ban

,Volume min”

... elérte a minimalis
hangerészintet

,Volume max”

... elérte a maximalis hangerészintet

.Mute on”

... mikrofonjanak némitasa

~Mute off”

... mikrofonjanak visszakapcsolasa

A fejhallgato a kdvetkezd esetekben egy rovid hangjelzést ad:

+ be-, illetve kikapcsolaskor,
« fel-, illetve levételkor,

+ parositasi lzemmaodban (dallam),
« a parositasi listan szerepl6 eszkdzok érzékelésekor,
+ a parositasi folyamat térlésekor,

+ az érintépanel hasznalatakor (hangeré ndvelése, zenelejatszas
inditasa/szineteltetése, hivasok fogadasa/tartasa/elutasitasa,
illetve a zajszlirés (ANC) vagy a hangateresztés funkcio
(Tranparency Mode) beallitasa),

+ bejovd hivas érkezésekor (csengbhang),
+ eszkOzhoz torténd csatlakozaskor (audio vagy USB kabellel),
o eszkdzrél torténd levalaskor (audio vagy USB kabel kihuzasakor).
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USB C Bluetooth hardverkulcs

Tipus: BTD 700

\

\\

3

<) Parositds gomb
az eszko6z funkcidinak (pl. parositas) kapcsolasahoz

(ro)

Allapotjelz6 LED
A BTD 700 miikddési allapotat jelzi

(3) USB-C csatlakozo

A hardverkulcson talalhato allapotjelzé LED az alabbiak szerint jelzi a
BTD 700 miikddési allapotat:

LED Mikodési allapot
RS % pirosan- Fejhallgatoval val6 parositas
S50 N5Y fehéren folyamatban
villog
3-szor fehéren A fejhallgatéval val6 parositas
. sikeres volt
villan
20 mp-19 .3X Parositott fejhallgatok keresése
fehéren villan .
(max. 20 mp-ig)
f’eheren V|I’ag|t Ujracsatlakozas parositott
és 3x fehéren g ]
; fejhallgatoval
villan
AL 3-570r Dirosan A fejhallgatoval vald parositas
ar e Tene P sikertelen volt

villan

halvanyfehéren
vilagit

Bluetooth klasszikus
Uzemmoddal csatlakoztatva

halvanykéken
vilagit

Bluetooth Low Energy
Uzemmoddal csatlakoztatva

kéken vilagit

Hangkddolas LC3 kodeken

keresztul*




Termék attekintése

LED Mikodési allapot

I . . Hangkodolas aptX™ Adaptive
e rozsaszinen vagy aptX™ Classic kodekkel
vilagit
. o Hangkddolas aptX™ Lossless
X lilan vilagit kodekkel*
fehéren vilagit | Hangkddolas SBC kodeken
keresztl
fehéren villog Bejové hivas
2% 2% £% Gyari alapértelmezett beallitdsok
I.ll.l‘.l 3-SZOI’

visszaallitasa

a® g% o,

réozsaszinen

villan
S Levalasztva a fejhallgatordl
° nem vilagit o
vagy az eszkozrél
.': '} pirosan vilagit | A némitas funkcié be van
. kapcsolva
sargan vilagit Auracast™ Broadcasting
Uzemmod*
Y zolden vilagit | Gaming lizemmod*

*A funkcidk tamogatésa tipusfiiggé. Tovabbi részletekért olvasd el a fejhallgatéd
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Elsé l1épések

Els6 lépések

1. Az ujratOlthet6 akku toltése
A fejhallgato akkuja szallitdskor nincs teljesen feltdltve.

> A fejhallgato elsé hasznalata el6tt az ujratoltheté akkut egy
teljes toltési cikluson keresztul tdltsd megszakitas nélkdl

(>17).

2. A fejhallgato csatlakoztatasa Bluetooth-
eszk6zhoz

> Csatlakoztasd a fejhallgatot okostelefonodhoz Bluetooth
kapcsolaton keresztil (>18).

Tartsd
lenyomva

5s
*x_a

3. A Smart Control Plus alkalmazas telepitése
okostelefonra

A Sennheiser Smart Control Plus alkalmazas lehetévé teszi a
fejhallgaté 6sszes funkcidjanak és beallitasanak hasznalatat, valamint
pl. a hangszin tetszés szerinti szabalyozasat az EQ segitségével (>22).

+ AL Sennheiser Smart Control Plus” E; E

V 4 ‘%E
#  Download on the GETITON

@& Appstore P> Google Play EE [
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Elsé lépések

4. A fejhallgatdé hasznalata BTD 700
hardverkulccsal

Vezeték nélklli nagyfelbontdsu audio streaminghez a fejhallgaté a
BTD 700 Bluetooth USB-hardverkulcshoz csatlakoztathaté. Ehhez a
BTD 700-at a forraseszkdzhoz, a fejhallgatot pedig a Smart Control

Plus alkalmazashoz, valamint a BTD 700-hoz kell csatlakoztatni.
(>24).

+
7
Smart Contro| ‘ \j
Plus * } )B
@
\ ) { 387D 700

5. A fejhallgaté felhelyezése és a fejpant
beallitasa

Az optimalis jelatvitel és a leheté legkényelmesebb hasznalat
érdekében a fejpantot megfeleléen a fejedhez kell igazitanod (>28).

i
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A fejhallgaté hasznalata
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A fejhallgaté hasznalata

Informaciok az akkumulatorrol és a toltési
folyamatrol

A fejhallgato egy beépitett toltheté akkuval rendelkezik. Egy teljes toltési
ciklus altalaban 2 6raig tart. A toltési idé a hasznalt aramforrastél és a
kérnyezeti h6mérséklettdl fliggéen valtozhat. A fejhallgato elsé
hasznélata el6tt a tlthetd akkut egy teljes toltési cikluson keresztul
toltsd megszakitas nelkal.

A fejhallgato toltése kdzben a LED-kijelzé vilagitani kezd (>10). Ha a
fejhallgatd teljesen feltdltédott, a LED-ek fehér szinben kb. 5 perc
villognak, majd kialszanak. Amikor az akku toltéttségi szintje
lecsokken, a ,Recharge headset” hangutasitas jelzi, hogy fel kell
toltened a fejhallgatét. Ha nem kezded el a fejhallgatd toltését, a
hangutasitdas 10 percenként megismétlédik, majd a fejhallgato
kikapcsol.

Egy teljes toltési ciklus altalaban 2 éraig tart. A gyorstoltés funkcié
10 percnyi toltést kdvetden kb. 7 dra lejatszasi id6t biztosit. A toltési
id6 a hasznalt aramforrastdl és a kdrnyezeti hdmérséklettdl figgben
véltozhat.

A Sonova Consumer Hearing a fejhallgaté toltéséhez a mellékelt
USB-kabel és egy kompatibilis szabvanyos USB-tapegység
hasznalatat javasolja. Csak USB-IF tanusitvannyal rendelkez6, kivald
min&ségl USB tdltékabelt hasznalj.

A fejhallgato toltése kdzben is hallgathatsz zenét, vagy
kezdeményezhetsz telefonhivasokat. Ebben az esetben azonban a
toltési id6 hosszabb lehet.

Ha a termék mikddésképtelenné valik, a beépitett akkuval egyutt
szelektiven, a haztartasi hulladéktdl elkulonitetten kell gyljteni. Itt
talalhatsz tovabbi informacidkat: 50.0.
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A fejhallgato ujratolthetd akkujanak toltése

1. Ugyelj arra, hogy a téltéaljzat szaraz és szennyezddésmentes
legyen. Csatlakoztasd a toltbkabel USB-C csatlakozéjat a
fejhallgaté USB aljzatahoz.

2. Csatlakoztasd a masik USB-C csatlakozot az USB-aramforras
megfelel§ aljzatdhoz (*kilon kell megrendelni). Ellendrizd, hogy az
USB-aramforras csatlakoztatva van-e az elektromos haldzathoz.
Megkezdédik a fejhallgato toltése. A LED-kijelz jelzi a toltdttségi
szintet.

LED Jelentés
- 1 biros Az akku csaknem teljesen lemerdilt
P (a toltéttségi szint kevesebb mint 2%)
A t5Itottségi szint kb. 2-20%
R | 1 feher (>1 ora lejatszasi idd)
A t5Itttségi szint kb. 20-40%
G | 2 feher (>12 6ra lejatszasi idd)
A t5Itottségi szint kb. 40-60%
3 | 3 feher (>24 6ra lejatszasi ido)
A t5Itttségi szint kb. 60-80%
X3 | 4 feher (>36 ora lejatszasi idd)
A t5Itttségi szint kb. 80-100%
XXX |5 feher (>48 ora lejatszasi idd)
m 5 fehér A tolthetd akku teljesen fel van toltve
(akér 60 ora lejatszasi idd)
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Ha a LED-kijelz6 nem vilagit:
D> Tisztitsd meg a toltdaljzatot (>44).

P> Toltsd a tolthetd akkut, amig a LED-kijelz6 ismét vilagitani
nem kezd (legalabb 30 percig) (>17). Ha az ujratdlthet6 akku
teljesen lemertilt, tébb percig is eltarthat, amig a LED-kijelz6
jelzi a toltési folyamatot.

A toltési folyamat a fejhallgato kikapcsolt allapotban térténé
toltésével felgyorsithato.

Ha téltés kézben vagy utan megszakitod az USB-kapcsolatot,
hangutasitast fogsz hallani, amely az akku hatralévé Gizemidejérdl
tajékoztat.

A fejhallgat6 csatlakoztatasa Bluetooth-
eszkozhoz

A Bluetooth kapcsolat hasznalatahoz mindkét eszkozt (fejhallgatot és
pl. okostelefont) regisztralnod kell. Ezt a folyamatot parositasnak
nevezzuk.

Ha az emlitett Iépésektdl eltéré6 miikddést tapasztalsz, olvasd el az
altalad hasznalt Bluetooth-eszk6z hasznalati utmutatojat is.

Ha a legelsé toltést kdvetben elészor kapcsolod be a
fejhallgatot, akkor az automatikusan parositasi izemmaddba
kapcsol.
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Informaciok a vezeték nélkuli Bluetooth
kapcsolatrol

A fejhallgaté kompatibilis a Bluetooth 5.2 szabvannyal. A BTD 700
Bluetooth 5.4 kompatibilis.

Ha a hasznalt hangforras tamogatja a kdvetkez6 nagyfelbontasu
hangkddolasi moédszerek valamelyikét, a zene lejatszasa
automatikusan kivalé hangmin&ségben torténik: aptX™ Adaptive
vagy AAC. Ellenkezd esetben a fejhallgaté normal hangminéségben
(SBC) jatssza le a zenét. Ha a BTD 700-at hasznélod audio
streameléshez, a BTD 700 allapotjelz6 LED-je jelzi az alkalmazott
hangkddolasi modot.

A parositott eszkd6zok a bekapcsolast kbévetéen azonnal létrehozzak a
Bluetooth vezeték nélkili kapcsolatot, és hasznalatra készek.

Bekapcsolaskor a fejhallgaté automatikusan megprébal kapcsolédni
a legutébb kapcsolddo két Bluetooth eszkdzhoz. A fejhallgatd akar 6
olyan Bluetooth-eszkdz kapcsolati profiljat is képes eltarolni,
melyekkel el6zetesen parositottak. Egyszerre csak egy eszkozrél
lehet audiotartalmat lejatszani.

Ha egy hetedik Bluetooth eszkdzzel parositod a fejhallgatot, a
legkevésbé hasznalt Bluetooth-eszkdz keril felllirasra. Ha ujbol a
felulirt Bluetooth eszkdzhdz szeretnél kapcsolddni, akkor Gjbol
parositanod kell azt a fejhallgatéval.

A hardverkulcs elmenti az utolsé parositott Bluetooth fejhallgato
csatlakozasi profiljat a parositasi listaba. Mobileszk6zh6z vagy PC-
hez/Machez vald csatlakoztatast kovetéen a hardverkulcs
automatikusan csatlakozik a mentett Bluetooth fejhallgatéhoz. igy a
hardverkulcs és a fejhallgatdé bekapcsolas utdn azonnal
hasznalhaté, még akkor is, ha példaul szamitégépet cserélsz.

A BTD 700 minddssze egyetlen csatlakozasi profilt képes menteni.
Ha a hardverkulcsot egy masik Bluetooth fejhallgatéval parositod, a
mentett kapcsolatprofil feltlirédik.

1

3 i@ -

e —
i

4

D Parositott és csatlakoztatott Bluetooth-eszkoz

g Parositott Bluetooth-eszkoz (jelenleg nincs csatlakoztatva)
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A fejhallgato parositasa Bluetooth eszkozzel

Ha a legels§ toltést kovetben el6szoér kapcsolod be a
fejhallgatot, akkor az automatikusan parositasi Uzemmodba
kapcsol.

1. Kapcsold ki a fejhallgatot és helyezd a Bluetooth-eszkdz kdzelébe
(max 20 cm).

2. Nyomd le a tdbbfunkciés gombot 5 mp-ig.
A fejhallgaté bekapcsol és egy hangjelzést ad ki. A LED-ek 3-szor
fehéren villannak.
A fejhallgaté parositasi Gzemmaodba kapcsol. Folyamatos fehér LED-
sor vilagit, és egy dallam hallhaté.

3. Kapcsold be Bluetooth-eszk6z6ddn a Bluetooth kapcsolatot.

4. A Bluetooth-eszkdz menijében inditsd el az uj Bluetooth-
eszkdzok keresését.
A Bluetooth-eszkdz6d kbzelében talalhatd 6sszes aktiv Bluetooth-
eszkdz kijelzésre kertl.

A fejhallgatd alapértelmezett neve ,HDB 630”. A nevet a Smart
Control Plus alkalmazasban tetszésed szerint
megvaltoztathatod (>22).

5 A talalt Bluetooth-eszkdzok listajabdl valaszd ki a ,HDB 630”
opciot. Sziikség esetén ird be az alapértelmezett PIN kédot:
,0000".

6. Ha a parositas sikeres volt, a ,Pairing successful” (sikeres
parositas) és a ,Connected” (csatlakoztatva) Gizenet hangzik el. A
LED 3-szor fehéren felvillan.

- G ¢ ¢ l//_”_P;i_r;]a‘\\
3 oo |v \\zu_cs‘aSEf_u/_;'/
{on @ I HDB 630

Ha 2 percen belil nem jon létre kapcsolat, a parositasi folyamat
megszakad és a fejhallgatd készenléti tzemmddba kapcsol.
Sziikség esetén ismételd meg a fenti Iépéseket.
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A kapcsolat atvaltasa parositott Bluetooth-
eszkozokre (,Connections” funkcid)

Ha a ,Connections” funkcio segitségével egy masik parositott
Bluetooth-eszkozre szeretnél atkapcsolni, a Smart Control Plus
alkalmazasra van szukséged (> 22).

> A Smart Control Plus alkalmazasban koppints a ,Connections”
opciora.
Megjelenik a fejhallgatoval parositott Bluetooth-eszk&zok listaja.

D> Valaszd ki a listabdl azt a parositott eszkdzt, amelyhez a
fejhallgatot csatlakoztatni szeretnéd. Ellenérizd, hogy a kivant
eszkdz be van-e kapcsolva, valamint a Bluetooth kapcsolat aktiv-
e.
A kivant Bluetooth-eszkoz és a fejhallgaté kozott Iétrejon a Bluetooth
audio kapcsolat.

A Smart Control Plus alkalmazast futtato eszkdz és a fejhallgato
kozotti alkalmazas-kapcsolat aktiv marad (az alkalmazas és a
fejhallgaté kozotti kommunikacio esetén csak a Bluetooth Low
Energy kapcsolat; az eszk6z neve félkdvéren kiemelve lathato).

A ,Connections” funkcion keresztil anélkil torélhetsz egy-egy
eszkozt a parositott eszkozok listajardl, hogy a fejhallgatot a
gyari alapértelmezett beallitasokra allitanad vissza.

A fejhallgato levalasztasa a Bluetooth-
eszkozrol

> A Bluetooth-eszk6z menUjében inaktivald a fejhallgatoval létesitett
kapcsolatot.
A fejhallgatd levalik a Bluetooth eszkdzrél. ,No connection”
(nincs kapcsolat) hanglzenet hallhato. A fejhallgatd készenléti
Uzemmodba kapcsol.

E A fejhallgato Bluetooth parositasi listajanak torlése (>47).
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A Smart Control Plus alkalmazas telepitése

Ahhoz, hogy a fejhallgato 6sszes beallitasat és funkcidjat teljes
mértékben kihasznalhasd, telepitened kell okostelefonodra az
ingyenes Sennheiser Smart Control Plus alkalmazast.

Toltsd le az alkalmazast az Apple App Store vagy a Google Play
alkalmazas-aruhazbdl, és telepitsd okostelefonodon. Alternativ
megoldasként olvasd be okostelefonodba a kdvetkez6 QR-kddot,
vagy keresd fel a kdvetkez8 weboldalt:

www.sennheiser-hearing.com/smart-control-plus-app

+
[#1 Smart Control Plus '[1]

-l
i

> Csatlakoztasd okostelefonod a fejhallgatohoz Bluetooth-
kapcsolat segitségével (>18).

> Inditsd el a Smart Control Plus alkalmazast.

> Kovesd az alkalmazas utasitasait.

A Smart Control Plus alkalmazas felismeri a fejhallgatot és
aktivalja az dsszes elérhet6 beallitast és funkciot.

A fejhallgaté bekapcsolasa

Magas hangerd okozta halldskarosodas veszélye!

A magas hangerdn térténé misorhallgatas tartés

hallaskarosodashoz vezethet.

> A fejhallgato felhelyezése elétt allitsd a hanger6t
alacsony szintre (>29).

> Ne haszndlj hosszu id6n keresztil magas
hangerdszintet.

P> Ha a fejhallgato a mellékelt tartétokban van: vedd ki a
fejhallgatét a tartétokbdl.
Az egyik LED 3-szor fehéren felvillan. A fejhallgato
automatikusan bekapcsol.

> Helyezd fel a fejhallgatot.
Egy hangjelzést hallasz. Ha a Bluetooth be van kapcsolva a
fejhallgatén, és elérhetd valamely parositott eszkdz, a
»,connected” hangutasitas hallhato.
Ha a Bluetooth kapcsolat nem aktiv a fejhallgaton (>41),
akkor csak egy hangjelzést hallasz. Az aktiv zajkioltas (ANC)
bekapcsolhaté (> 33).


https://www.sennheiser-hearing.com/smart-control-plus-app
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> Nyomd le a tébbfunkciés gombot 3 mp-ig.

Az egyik LED 3-szor fehéren felvillan. Egy hangjelzést hallasz. Ha a
Bluetooth be van kapcsolva a fejhallgatén, és elérhetd valamely
parositott eszkdz, a LED fehéren vilagit és ,,Connected”
(csatlakoztatva) hanglzenet hallhat6. Ha a Bluetooth kapcsolat nem
aktiv a fejhallgatén (>41), akkor csak egy hangjelzést hallasz. Az
aktiv zajkioltas (ANC) bekapcsolhaté (> 33).

O

Tartsd
lenyom

E Ugyelj ra, hogy a fejhallgatd bekapcsolasakor a Bluetooth
mar aktivalva legyen a Bluetooth-eszk6zon.

m Ha a Bluetooth aktivalva van, és a fejhallgaté néhany percen

belll nem talal parositott Bluetooth eszkdzt, ,No connection”
(nincs kapcsolat) hangutasitas hallhaté. A LED 3-szor
pirosan felvillan. A fejhallgatd készenléti Uzemmddba
kapcsol.

A fejhallgato kikapcsolasa

A fejhallgato a levételt kdvet6 15 perc elteltével automatikusan
kikapcsol. Az id6tartamot a Smart Control Plus alkalmazasban
tetszésed szerint megvaltoztathatod (>22).

A mellékelt tartotokba helyezést kdvetéen a fejhallgatéd azonnal
automatikusan kikapcsol.

> Nyomd le a tobbfunkciés gombot 3 mp-ig.

Egy hangjelzést hallasz. Az egyik LED 3-szor pirosan felvillan. A
fejhallgato kikapcsol.

e

Tartsd
lenyomva

A39)
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Audio streamelés a BTD 700-on keresztul

>  Gy6z8dj meg arrdél, hogy a fejhallgaté Bluetooth-on keresztil
csatlakozik az okostelefonhoz és a Smart Control Plus
alkalmazashoz.

> Ha rendelkezésre all, telepitsd az dsszes firmware-frissitést a
Smart Control Plus alkalmazéasba (>45).

Ahhoz, hogy a BTD 700-on keresztil lehetséges legyen a vezeték
nélkili nagyfelbontasu audio streamelés, az alkalmazasban aktivalni
kell a nagyfelbontasu dzemmaodot.

A nagyfelbontasu lzemmadd hasznalata befolyasolhatja a
fejhallgat6 és a BTD 700 kozotti Bluetooth-kapcsolat stabilitasat.
A Hi-Res Audio nagyobb adatsebességgel rendelkezik, ami
meghaladja a Bluetooth-kapcsolat képességeit, és potencialisan
a hanglejatszas megszakadasahoz vagy rosszabb
hangmindséghez vezethet.

+ +
(] settings V4
Device Audio resolution
Audio resoution Standard
@ High Res udio > ﬂ For all-day listening
™ Codec High Resoluti vy
D Mo audio strea hhd For audiophile
e
A O
Hi-Res

Audio v

1. A beallitasok meni megnyitdsahoz érintsd meg a ,Settings” (*)
ikont.

2. A beallitasok meniben koppints az ,Audio resolution”
(hangfelbontas) opcidra.

3. Az ,Audio resolution” (hangfelbontas) mentliben valaszd a ,High
Resolution” (nagyfelbontas) opcidt.

4. Kapcsold ki, majd ujra vissza a fejhallgatot.
A fejhallgatoé ismét csatlakozik a Smart Control Plus alkalmazashoz,
és alkalmazza a hangfelbontas beallitasait.

= NS

USB-C

4

USB-C

PC
MAC
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P> Csatlakoztasd a BTD 700-at a mobileszkéz vagy a PC/Mac USB-C
aljzatahoz.
A hardverkulcs automatikusan bekapcsol.

Ha a BTD 700 mar parositva van a fejhallgatoéval, a hardverkulcs
automatikusan megprébal Ujracsatlakozni.

Ha a hardverkulcs még nincs parositva a Bluetooth fejhallgatoval,
automatikusan parositasi Uzemmaodba kapcsol és keresni kezdi a
parositandé Bluetooth fejhallgatét.

> Ha ki szeretnéd kapcsolni a BTD 700-at, hizd ki azt a mobileszk6z
vagy a szamitégép USB-aljzatabdl.

Miutan a hardverkulcsot egyszer mar sikeresen parositottad
egy Bluetooth fejhallgatdval, a hardverkulcs elmenti a
fejhallgaté csatlakozasi profiljat a parositasi listaba. Amikor a
parositott hardverkulcsot Ujra csatlakoztatod egy
mobileszk6zh6z vagy PC-hez/Machez, a hardverkulcs
automatikusan megprébal ujra csatlakozni a parositott
Bluetooth fejhallgatéhoz.

Ha a BTD 700 automatikusan parositasi izemmaodba kapcsol:

D> Inditsd el a fejhallgatd parositas izemmaodjat.

Ha a BTD 700 mar parositva van egy Bluetooth fejhallgatéval, akkor
az uj fejhallgatéval valo parositdshoz manudlisan kell elinditanod a
parositasi Uzemmadot. Ez felllirja az utoljara mentett parositasi profilt
az U] fejhallgato parositasi profiljaval.

1. Ellenérizd, hogy a fejhallgaté be van-e kapcsolva.
2. A parositasi folyamat elinditasahoz nyomd le a BTD 700 gombjat 3
masodpercig.
A BTD 700 parositasi izemmaodba kapcsol.
Az allapotjelzé LED felvaltva piros-fehéren villog.
Sikeres parositast kdvetéen az allapotjelzd LED 3x fehéren villan.

HDB 630 | 25



A fejhallgaté hasznalata

26 | HDB 630

Parositast kovetéen a forraseszkdzbdl az audio streamelés a BTD
700-on keresztul torténik, mig a fejhallgaté a Smart Control Plus
alkalmazason keresztul vezérelhet. Az alkalmazas segitségével
allithatok a kapcsolatkezelésre vonatkozo beallitasok.

A Smart Control Plus alkalmazas emlékezni fog az audio
streameléshez valasztott eszkdzre. Ha levalasztod a BTD 700-
az a forraseszkdzrél, majd Ujra csatlakoztatod, a kapcsolat
automatikusan helyreall.

M

+

V4

HDB 630
0] renagement >

iPhone
v

BTD 700

e

> Nyisd meg a Smart Control Plus alkalmazast az okostelefonodon.
A kezdbképernydn ellenérizd, hogy a BTD 700 szerepel-e a
»connection Management” (kapcsolatok kezelése) képcsempén.
Ha nem, parositsd Gjra a Smart Control Plus alkalmazashoz
csatlakoztatott fejhallgatoét a BTD 700 hardverkulccsal (>25).

> Tovabbi beallitasok elvégzéséhez koppints a ,Connection
Management” (kapcsolatok kezelése) képcsempére.

Annak biztositasa, hogy a fejhallgatd hangjat a BTD 700 kdzvetitse:

> Nyisd meg az audio forraseszk6zon az audio streamelés
forrasakeént szolgalo alkalmazast.

> Ha még nem tetted meg, valaszd ki a BTD 700-at kimeneti
forrasként.

Audio playback

CasD 79 v

{3 HDB 630

Smart
Control
Plus
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Ha a BTD 700 elvesztette a kapcsolatot a parositott Bluetooth
fejhallgatéval, megprobalhatod helyreallitani a kapcsolatot.

> Roéviden nyomd meg a BTD 700 gombijat.

A csatlakozasi kisérlet soran a BTD 700 allapotjelzé LED-je 3x
fehéren villan. A csatlakozéasi folyamat akar 20 mp-ig is eltarthat.

Audio streamelés soran az elérhetd legjobb kodeket hasznaljuk. A
kovetkezd prioritasi sorrend van érvényben (csdkkené sorrendben):
aaptX™ Adaptive, aptX™ Classic, SBC.

A hasznalt kodek valtasa:

> Audio streamelés kdzben nyomd meg réviden a BTD 700 gombjat.

Ha az aptX™ Adaptive vagy aptX™ Classic kodeken keresztiili
hangkddolas aktiv, az allapotjelzd LED rézsaszinen vilagit.

Ha az SBC kodeken keresztili hangkddolas aktiv, az allapotjelzé
LED fehéren vilagit.

Telefonbeszélgetés kdzben az allapotjelzé LED fehéren vilagit.

D> Ha vissza szeretnél térni a kivalé6 hangminéségi streamelési
tuzemmodhoz, nyomd meg Ujra 3x réviden a parositas gombot.
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> A Bluetooth HFP-rél az A2DP-re véaltashoz nyomd meg réviden 4x
a parositds gombot.

A fejhallgato felhelyezése és a fejpant
beallitasa
Az optimalis jelatvitel, valamint a lehet6 leghatékonyabb zajkioltas és

a legkényelmesebb viselet érdekében a fejhallgatd fejpantjat
megfeleléen a fejedhez kell igazitanod.

> A fejhallgato viselésekor a fejpantnak a fejtetén kell korbefutnia. A
jobb (R) és bal (L) oldali jeldlés a filkagylok belsé felén talalhato.

> Mozgasd a flilkagylokat felfelé vagy lefelé a fejpant csuszkajan,
hogy:
- a fulparna kényelmesen takarja a fiiled,

- flled korul egyenletes, enyhe nyomast érezz,
- a fejpant tdkéletesen fekiidjon a fejedre.

Az optimalis hangmin8&ség érdekében a fllparnaknak teljesen korbe
kell 6lelnitk a fulet.
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Tajékozodas az akku toltottségi szintjét
illetéen

Ha a fejhallgaté csatlakoztatva van a Bluetooth-eszk6zhdz, az
okostelefon képernyéjén (a hasznalt eszkdztdl és operacids rendszertdl
figg6en) megjelenithetd az akku toltottségi szintje.

A Smart Control Plus alkalmazas az akku toltttségi szintjét is
megjeleniti.

A fejhallgaté hangutasitasain keresztil lekérheted az akku toltottségi
szintjére vonatkozé informacidkat (akar zenehallgatas vagy telefonos
beszélgetés kdzben is, ha a fejhallgatoé be van kapcsolva):

> Nyomd meg 2x a tébbfunkciés gombot.

Az akku hatralévé élettartamardl hangutasitas tajékoztat. A fejhallgato
akkumulatoranak élettartamatdl figgbéen a LED-ek villognak vagy
vilagitanak.

Hangutasitas Jelentés

Az Ujratdlthetd akku lemerdlt, téltsd djra.
.Recharge headset” Toltsd Ujra a toltheté akkut (>17).

.More than xx % battery Az akku toltéttségi szintje (hatralévd
left” Uzemid®) szazalékban jelenik meg.

i/“More than 40%®
. battery left" 1

fffffff —a

A hangeré szabalyozasa

A Magas hanger6 okozta hallaskarosodas veszélye!

A magas hangerdn térténé misorhallgatés tartés
hallaskarosodashoz vezethet. Az audio forrasok kozotti
valtas hatalmas hangerékuldnbséget eredményezhet,
ami karosithatja hallasod.

D> A fejhallgatd behelyezése és az audio forrasok kdzotti
valtas elétt allitsd a fejhallgaté hangerejét alacsony
szintre.

D> Ne hasznalj hosszu idén keresztil magas
hangerdszintet.

A zenelejatszas és a telefonhivasok hangereje szabalyozhato.

> Zenelejatszas és telefonbeszélgetés kdzben, vagy ha a fejhallgaté
készenléti izemmodban van: a zenelejatszas, a telefonhivasok és
a hangjelzések hangerejének ndveléséhez vagy csdkkentéséhez
csusztasd az ujjad az érintdpanelen fliggblegesen felfelé vagy
lefelé.
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A maximalis, illetve minimalis hanger6 elérésekor a fejhallgatéban
»volume max” vagy ,Volume min” hanguizenet hallhato.

A valtoztatas mértéke az ujjmozdulat hosszatdl fligg: révidebb
mozdulatokkal a hangerét kisebb Iépésekben, hosszabb
mozdulatokkal pedig nagyobb lépésekben allithatod.

A fejhallgaté kikapcsolasakor a nagyon magas hangerészint
automatikusan kdzepes szintre all vissza, hogy a fejhallgaté ismételt
bekapcsolasakor védve legyen a hallasod.

R |z
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A hangerét a csatlakoztatott Bluetooth-eszkdzzel is
szabalyozhatod.

Ha aktivaltad a hangasszisztenst (>38), majd valtoztatod a
fejhallgatd hangerejét, a hangasszisztens hangereje annak
megfeleléen mdédosul, és véglegesen mentésre kerdl.
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Informacidk az aktiv zajkioltasrol (ANC)

A zart kialakitas miatt a fejhallgaté hatékonyan csillapitja a kdrnyezé
zajokat (passziv zajcsillapitas).

Emellett a fejhallgato aktiv zajkioltd (ANC) funkcioval is rendelkezik,
melynek segitségével minimalisra csokkenthetd a kérnyez6 zaj.

A fejhallgaté az ANC funkcio hasznalata kozben is hangminésége
legjavat adja.

Az ANC funkcioét akkor tudod be-/kikapcsolni, amikor a fejhallgatd és
az audio forraseszk6z Bluetooth kapcsolaton keresztil vagy a
tartozék audio/USB kabel hasznalataval csatlakozik (feltéve, hogy az
akku megdfelel mértékben fel van téltve).

Ha zajos kornyezetben szeretnél csendet teremteni magad koré, a
fejhallgaté ANC funkcidjanak hasznalataval (kabelek és Bluetooth
eszkozOk csatlakoztatasa nélkiil) ezt egyszeriien megoldhatod (>33).

A Smart Control Plus alkalmazassal kilénb6z8 ANC moédok kdzul
valaszthatsz, amelyek egy-egy alkalmazasi teriletre/helyzetre
vonatkozoan optimalis beallitasokat kinalnak.

Megjegyzések az aktiv zajkioltassal kapcsolatban

« Kiléndsen az allandd és alacsony-frekvenciaju zaj (pl. motorzaj
vagy ventilatorzaj) elnyomasara alkalmas.

« A beszéd, illetve a magasfrekvencias zajok ugyan jelentésen
mérséklédnek, de érzékelhetéek maradnak.

+ Fokozottan csendes kdrnyezetben némi zaj jelentkezhet. Ebben az
esetben kapcsold ki az ANC funkciot.

+ Ha szokatlan zaj (fltyulés vagy sipolas) hallhato, vedd le, majd
helyezd vissza a fejhallgatét. Ugyelj arra, hogy a fllkagylok
megfelel6en illeszkedjenek a flled koéré.

* A hangos, szokatlan (fityll6 vagy sipold) zaj elkeriilése és a
megfelel6 zajkioltds érdekében ne takard el a filkagylok kilsé
felén talalhatd aktiv zajkioltd mikrofon nyilasait.

Informaciok a Transparency funkciordl — a
kornyezeti hangok vagy a beszélget6-
partnerek hangjanak ateresztése

A Transparency (hangateresztés) funkcidval mindig észlelni tudod a
koérnyezé torténéseket, és a fejhallgato levétele nélkil is kdnnyedén
beszélgethetsz (telefonalas kozben nem alkalmazhato). Kivalo
lehet6ség a vonaton vagy a repulégépen elhangzé kézlemények
meghallgatasara, vagy parszavas beszélgetések lefolytatasara.
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A Transparency funkcié az aktiv zajkioltds (ANC) optimalis
kiegészitése. A Transparency Mode intenzitasanak és az aktiv
zajkioltasnak (ANC) a segitségével meghatarozhatod, hogy némi
kérnyezeti hangot is szeretnél-e hallani, vagy kizarélag a
zenelejatszast szeretnéd élvezni (ANC teljes intenzitassal).

Ha a Transparency (hangateresztés) funkciét teljes intenzitassal
hasznalod, a monoton zajok (pl. repllégép menetzaja) kiszlirésre
kerllnek, igy zavartalanul kapcsolatban maradhatsz a kérnyezeteddel.

Valtas az aktiv zajkioltas (ANC) és a
Transparency funkcidé kozott

A lehetd leggyorsabban az érint6panelen végzett ujjmozdulattal
valthatsz az aktiv zajkioltas (ANC) és a Transparency
(hangateresztés) izemmod kdzott.

Ez a funkcio nem érhet6 el telefonbeszélgetés kozben (>35).

> A funkciok kozotti valtashoz koppints 2-szer az érintépadra.

:))|--- “— 9

A Transparency izemmod és az aktiv zajkioltas (ANC)
fokozatosan allithato (> 33).

A lejatszas funkcio viselkedésének
beallitasa (a Transparency funkcio
hasznalatakor)

Megvalaszthatod, hogyan viselkedjen a lejatszas a Transparency
Uzemmod maximalis intenzitasa esetén (érintsd meg kétszer az
érintépadot). Ennek a beallitasnak az elvégzéséhez sziikséged van a
Smart Control Plus alkalmazasra (>22).

> A Smart Control Plus alkalmazasban valaszd ki a kivant
Transparency izemmodot az ,Active Noise Cancellation” (aktiv
zajkioltas) részben:

,Pause on full Leirds
transparency”

Hanglejatszas (pl. zenelejatszas)
elnémitasa, csak a kdrnyezeti hangok
hallhatok.

Hanglejatszas (pl. zenelejatszas) kérnyezeti
hangokkal keverve.

activated*®
(bekapcsolva)

deactivated
(kikapcsolva)

*alapértelmezett beallitas
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Az aktiv zajkioltas (ANC) és a
Transparency Uzemmod intenzitasanak
novelése/csokkentése

Az aktiv zajkioltas (ANC) intenzitasanak ndveléséhez és a
Transparency Uzemmad intenzitasanak csokkentéséhez:

> Az érintdpadon kdzelitsd egymas felé a hiivelyk- és mutatdujjad.
Egy hangjelzést hallasz. Az aktiv zajkioltas (ANC) intenzitasa
névekszik, mig a Transparency izemmaod intenzitasa csOkken.

A Transparency izemmod intenzitasanak ndveléséhez és az aktiv
zajkioltas (ANC) intenzitasanak csokkentéséhez:

> Az érint6padon tavolitsd egymastél a hivelyk- és mutatoujjad.
Egy hangjelzést hallasz. Az kilsd hangok ateresztésének

intenzitasa ndvekszik, mig az aktiv zajkioltas (ANC) intenzitasa
csokken.

D% 1or
ANC Transparency lizemmaod
100% 100%

Az aktiv zajkioltas (ANC) és a hangateresztés intenzitasat a
Smart Control Plus alkalmazas csuszkajaval is beallithatod.
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Az aktiv zajkioltas (ANC) beallitasa

Az aktiv zajkioltas (ANC) bedllitasahoz sziikséged van a Smart
Control Plus alkalmazasra (>22).

> Valaszd ki a kivant beallitast a Smart Control Plus alkalmazas
LActive Noise Cancellation” részében:

Az alacsony-frekvencias zajok, illetve a hattérzaj
csokkentése

ANC bedllitas

~LAdaptive”

Automatikus csdkkentés a kornyezé zajhoz

activated* | .
igazodva

(bekapcsolva)

deactivated | Nincs automatikus csokkentés
(kikapcsolva)

,Wind Noise Reduction”

Kikapcsolva | Szélzaj-cstkkentés kikapcsolva

Automatikus zajcsOkkentés a szélzaj vagy a

Auto* . C
mozgas okozta zaj minimalizaladsara

Max | Maximalis szélzaj-csokkentés

*alapértelmezett beallitas

Zenehallgatas a fejhallgaté hasznalataval

Akkor tudsz zenét hallgatni, amikor a fejhallgaté és az audio
forraseszkdz Bluetooth kapcsolaton keresztil (>18), illetve a tartozék
audiokabel (>41) vagy USB-kabel (>42) hasznalataval csatlakozik.

Zenelejatszas vezérlése

A kovetkez6 zenelejatszasi funkciok csak akkor érhetdk el, ha a
fejhallgaté és az eszk6z Bluetooth kapcsolaton keresztil vagy USB-
kabellel csatlakozik. Elképzelhetd, hogy az okostelefon vagy a
zenelejatszé nem tamogat minden funkciot.

> Koppints az érintépanelre.
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Koppintas 1x | Zenelejatszas inditasa vagy
szlineteltetése

2% Zenelejatszas szineteltetése és
készenléti lzemmodba kapcsolas (a

NG 27 Transparency Uzemmod intenzitasa
allithaté marad: >33)

Ha a zenelejatszas nem indul el:

+ Ellendrizd, hogy a lejatszas-szlneteltetés be van-e kapcsolva
a Transparency Uzemmoddban (>32), és szikség esetén
kapcsold ki a funkciot.

+ Inditsd el a zenelejatszas alkalmazast Bluetooth-eszk6z6don.

> Csusztasd ujjad vizszintes iranyban az érintépanelen.

» . .
Huzd eldre A lejatszasi lista kovetkezs
misorszamanak lejatszasa
> Huzd el6re és
e tartsd lenyomva | *Gyorskeresés el6re
‘ lenyomval aZ Ujjad
Hizd hatra A lejatszasi lista el6z6 misorszamanak
lejatszasa
- ; N
<= Csusztasd az
+Tartsd ujjad hatrafelé és| *Gyorskeresés visszafelé
[CUERITE tartsd lenyomva

*csak olyan okostelefonoknal vagy zenelejatszéknal, amelyek
tamogatjak ezt a funkciot

Telefonhivasok bonyolitasa a fejhallgato
hasznalataval

A kovetkezd telefonbeszélgetési funkcidk csak akkor érheték el, ha a
fejhallgaté és az okostelefon vagy a PC/Mac gép Bluetooth-
kapcsolaton keresztul csatlakozik (>18). Elképzelhetd, hogy az
okostelefon vagy a kommunikaciés alkalmazas nem tamogat minden
funkciot. Telefonhivas kdzben az aktiv zajkioltas (ANC) mindig
aktivalédik, hogy a lehetd legjobb beszédérthetéséget biztositsa. A
Transparency funkcié nem hasznalhato.

Ha aktiv hivas kdzben ki van kapcsolva a fejhallgato, vagy ha
az akkumulator lemerdlt, a hivas tartasba ker(l, és a szokasos
modon hasznalhatod okostelefonod kimeneti eszkdzként.

> Tarcsazd a mobiltelefonon a kivant szamot.
Ha okostelefonod nem tovabbitja automatikusan a hivast a fejhallgatora,
valaszd ki az okostelefon audioforrasaként a ,HDB 630" opciot (szlikség
esetén lasd az okostelefon hasznalati Gtmutatéjat).
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Ha a fejhallgatét okostelefonhoz csatlakoztatod és bejové hivas
érkezik, egy cseng6hangot hallasz a fejhallgatéban.

Ha bejovd hivas kdzben zenét jatszol le, a zenelejatszas egészen a
hivas befejezéséig sziinetel.

\

.

> Hasznald az érintépanelt:

ﬂ\ Hivas fogadasa

Huzd elére I G
Bejovo hivas fogadasa és

folyamatban Iévé beszélgetés
befejezése

Huzd hatra Beszélgetés befejezése

<

=
Hivas fogadasanak elutasitasa
2 mpﬂ\ Nyomd le
; ﬂ\

2 mp-ig Bejovo hivas elutasitasa és
folyamatban lévé beszélgetés

befejezése

Folyamatban |Iévé beszélgetés

varakoztatdsa

Bejovd hivas fogadasa és

folyamatban 1évé beszélgetés

varakoztatdsa

Valtas a folyamatban [évd hivas és a

varakoztatott hivas kozott

Koppintas 2x

A fejhallgaté mikrofonjanak némitasa telefonbeszélgetés kézben:

> Nyomd meg 1x a tébbfunkciés gombot!
.Mute on” (némitas bekapcsolasa) hanglizenet hallhaté. A mikrofon
elnémul.

A mikrofon visszakapcsolasa
> Nyomd meg 1x a tébbfunkciés gombot!

.Mute off” (némitas kikapcsolasa) hanglizenet hallhaté. A mikrofon
visszakapcsol.
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A BTD 700 némitasi funkcidjanak hasznalata:

> Nyomd meg réviden a parositas gombot.

Az &llapotjelzd LED pirosan vilagit.

> A némitas feloldasahoz nyomd meg Ujra roviden a parositas
gombot.

Az éallapotjelzd LED fehéren vilagit.

A Sidetone (sajathang) funkcié hasznalata

Ha a fejhallgaté hasznalataval telefonalsz, kellemesebb lehet, ha a
fejhallgaton keresztlil a sajat hangod is hallod. Ha a Sidetone funkcié
be van kapcsolva, telefonbeszélgetéseknél a fejhallgaté a sajat
hangod is bejatssza.

A Smart Control Plus alkalmazason keresztil aktivalhatod a funkciot
(alapértelmezett beallitas), egy csuszkaval beallithatod az intenzitast,
vagy deaktivalhatod is a funkci6t.
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A hangvezérlés/hangtarcsazas hasznalata

A hangasszisztens csak akkor érhetd el, ha a fejhallgaté és a
mobileszkdz Bluetooth kapcsolaton vagy USB-kabelen keresztlil
csatlakozik. Elképzelhetd, hogy az okostelefon vagy a zenelejatszd nem
tamogat minden funkciot.

>

Nyomd meg 1x a tdbbfunkciés gombot!

Az okostelefon elérhet6 hangasszisztense bekapcsol (a
mobileszkdzdn futd rendszertdl vagy alkalmazastél fuggden: SIRI,
Google Assistant stb. Ha nincs elérhetd hangasszisztens, a
hangtarcséazas aktivalhatd).

Mondd el kérésed.

®

A hangasszisztens vagy a hangtarcsazas torléséhez:

>

Nyomd meg 1x a tébbfunkciés gombot!

R

!Z.)
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A Smart Pause (intelligens szuneteltetés)

funkcié hasznalata

A fejhallgaté érzékel6vel van ellatva, amely automatikusan érzékeli,
hogy a fejhallgatét viseled vagy levetted.

A kovetkezé funkcidkat hasznalhatod:

+ A fejhallgato levételekor a zenelejatszas szlinetel, mig
felhelyezéskor ujraindul.

+ A fejhallgato felhelyezésekor fogadod a bejové hivast.

+ Ha telefonalas kdzben leveszed a fejhallgatét, a hivas hangja
elnémul, mig visszahelyezéskor a mikrofon uUjra bekapcsol.

=,
@b >

Ha bekapcsolt allapotban veszed le, szallitod, illetve teszed le a
fejhallgatét, az érzékeld bizonyos helyzetekben nem érzékeli, hogy a
fejhallgaté mar le van véve, pl.:

- Ha a fiilkagylok belsejét lefelé forditva helyezed a fejhallgatét az
asztalra.

- Ha a fejhallgatét a nyakadban hordod, és az allad a fiilkagylo
vonalaban van.

- Ha a fiilkagylo belsejét valamely targgyal vagy a kezeddel
takarod.

- Ha a fejhallgatét egy taskaban hordod vagy annak szélére
akasztod.

- Ha a fejhallgat6t sapkan, sélon vagy a hajadon viseled.

Szilneteltetés

Némitas

Az érzékel6vel kapcsolatos problémak elkerllése érdekében:
D> Tarold a fejhallgatot a mellékelt tartétokban (>43).

> Kapcsold ki manualisan a fejhallgatét, ha a tartétokon kivil tarolod
(>23).

Az érzékelési funkcidt a Smart Control Plus alkalmazason
keresztil kikapcsolhatod. Az olyan intelligens funkciok, mint a
fejhallgaté automatikus kikapcsolasa a tartétokba helyezéskor

vagy a fejhallgaté levételekor térténd némitas, ezt kdvetéen nem
érheték el.
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Hangeffektek/EQ beallitasa

A hangeffektek/EQ hasznalatahoz sziikséged van a Smart Control
Plus alkalmazasra (>22).

> A Smart Control Plus alkalmazasban valaszd ki az EQ
segitségével a kivant hangeffektet. Gyari programokat és
hangzasmaodokat (pl. Bass Boost) hasznalhatsz, vagy sajat
bedllitasokat is megadhatsz.
A hangzaseffekiek tarolasa a fejhallgatéban térténik. Ezek a
hangzasbeadllitaisok a Smart Control Plus alkalmazéas
haszndlata nélkil, vagyis masik Bluetooth eszkdz hasznalata
esetén is aktivak.

A hangutasitasok/hangjelzések beallitasa
A hangutasitasok/hangjelzések beallitasahoz sziikséged van a
Smart Control Plus alkalmazasra (>22).

Az alkalmazas beallitasaiban aktivalhatod (alapértelmezett beadllitas),
illetve deaktivalhatod a hangutasitasokat és hangjelzéseket.

Az érintépanel funkcio deaktivalasa

Annak érdekében, hogy ne torténjen véletlen miveletvégzés a
fejhallgaté érintépaneljén keresztil (pl. véletlen bekapcsolas az asztalra
helyezéskor), az érintépanel funkciét ki is kapcsolhatod. Ehhez
hasznald a Smart Control Plus alkalmazast (>22).

Bluetooth kikapcsolasa/repulégépes
uzemmod bekapcsolasa
Kapcsold ki a Bluetooth vezeték nélkuli kapcsolatot, ha a vezeték

nélkili kapcsolat nem engedélyezett (pl. repulégépen fel- és leszallas
kdzben).

Az aktiv zajkioltas (ANC) teljes mértékben hasznalhato, feltéve, hogy
az akku fel van téltve (> 33).

A Bluetooth vezeték nélkuli kapcsolat kikapcsolasahoz és a
repulégépes Uzemmaod bekapcsolasahoz:
> Nyomd meg a tobbfunkciés gombot 5-szor.

,No connection” (nincs kapcsolat) hangtizenet hallhaté. A
Bluetooth vezeték nélkili kapcsolat megszinik.

9 ON/OFF
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A Bluetooth vezeték nélkili kapcsolat visszakapcsolasahoz:

> Nyomd meg a tobbfunkciés gombot 5-szor.

A ,Connected” (csatlakoztatva) hanglizenet hallhat6. Létrejott a
Bluetooth vezeték nélkili kapcsolat.

m Ha csatlakoztatod az audiokabelt, egyben a Bluetooth vezeték
nélkdli kapcsolat is deaktivalodik (>41).

m Ha a fejhallgatot csak aktiv zajkioltasra (ANC funkcio) szeretnéd
hasznalni repulés kdzben, a véletlen miiveletvégzés elkerilése
érdekében kikapcsolhatod az érint6panel funkciét (>40).

Az audiokabel hasznalata/a repulés
uzemmaod aktivalasa

Az audiokabel csatlakoztatasakor a repilés zemmad aktivalodik, mig a
Bluetooth vezeték nélkili kapcsolat megszinik.

Hasznald az audiokabelt, ha:

* nem engedélyezett a vezeték nélkuli atvitel (pl. repiilégép fel- és
leszallasa kdzben),

* az audio forraseszkdz nem kinal Bluetooth kapcsolédasi
lehetdséget.

A zenelejatszas, a hivaskezelés és a hangasszisztens funkciok nem
vezérelheték. Az aktiv zajkioltas (ANC) teljes mértékben hasznalhato,
feltéve, hogy az akku fel van téltve (> 33).

A fejhallgato csatlakoztatasa az audiokabel
hasznalataval

> Az audiokabel 2,5 mm-es csatlakozojat dugd be a fejhallgato
audio aljzataba.

A repllégépes Uzemmad bekapcsol és a Bluetooth vezeték nélkali
kapcsolat letiltasra kerl.

> Csatlakoztasd a 3,5 mm-es jack csatlakozodugoét az okostelefon
audio kimenetéhez.

Az audiokabel eltavolitasa:

P> Huzd ki 6vatosan a jack csatlakoz6dugot a fejhallgatobol.

ea e—
).).
on n

3,5 mm
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A repulégepes adapter hasznalata

> Az audiokabel 3,5 mm-es csatlakozdjat csatlakoztasd (>41) a
fedélzeti adapterhez.

> Csatlakoztasd a fedélzeti adaptert a repulégép fedélzeti
szérakoztatd rendszeréhez.

Ha a fejhallgatd hangereje tul alacsony, el6szoér a fedélzeti
szérakoztatd rendszeren ndveld a hangerét.

Ha novelni szeretnéd a fejhallgatdé hangerejét és az a szokasos
modon nem  Allithatd, ki-/bekapcsolassal inditsd Ujra a
fejhallgatot.

A fejhallgato csatlakoztatasa az USB-kabel
hasznalataval

Akkor is kdzvetlenil a fejhallgaton keresztil hallgathatod a Mac-/PC-
gépen/mobileszkdzon lejatszott hanganyagokat, ha a mellékelt USB-
kabel segitségével csatlakoztatod. Az optimalis adat- és aramatvitel

biztositasa érdekében csak kivalé minéségl, USB-IF tanusitvannyal
rendelkez6é USB-kabelt hasznalj.

A fejhallgaté automatikusan t6lt6dik, amikor USB-kabellel
csatlakoztatod Mac-/PC-géphez/mobileszk6zhoz.

>  Gy6z8dj meg arrdl, hogy a lehetséges Bluetooth-kapcsolatok
lecsatlakoztak.

> Csatlakoztasd a fejhallgatot a Mac-/PC-géphez/mobileszkézhéz az
USB-kabellel.
A fejhallgaté az USB kabelen keresztiil egyben t6lt6dik is.

> A Mac-/PC-gép/mobileszkdz Rendszerbeallitasok vagy
Vezérl6pult menljében valaszd ki alapértelmezett
audioeszkdzként a ,HDB 630" opciét.

> Inditsd el a zenelejatszast a Mac-/PC-gépen/mobileszkdzon.

A zene a fejhallgatén keresztil hallgathatd, a mikrofon pedig
veszi/rogziti a beszédhangot.
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A fejhallgato tarolasa és szallitasa

Hasznalaton kivul vagy a szallitaskor torténé sérulés elkerilése
érdekében tarold a fejhallgatét a tartotokban.

Ha a fejhallgatét bekapcsolt allapotban tarolod vagy szallitod, az
érzékel6 bizonyos helyzetekben nem érzékeli, hogy a
fejhallgatot mar levetted (pl. ha egy taskaban szallitod vagy
annak szélére akasztod).

Az érzékelbvel kapcsolatos problémak elkeriléséhez itt talalsz
segitséget: >39.

> Hajtsd 6ssze és helyezd a fejhallgatot a tartétokba az abran
lathaté modon.
A fejhallgat6é automatikusan kikapcsol.

& ®
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Az eszkOz apolasa és karbantartasa

Az HDB 630 és a BTD 700 tisztitasa

A kllonféle folyadékok karosithatjak a termék elektronikajat.

A termék burkolataba bejut6 folyadék rovidzarlatot okozhat és
karosithatja az elektronikat.

> Ne vigyél folyadékot a termék kdzelébe.

> Ne hasznalj semmilyen higité- vagy tisztitoszert.

> Atisztitdshoz csak puha, szaraz torléruhat hasznalj. A fejhallgato
toltdaljzatanak tisztitasahoz:

> Fujj ra erételjesen a toltéérintkezbkre.

> Ha szlkséges, egy szaraz, puha ecsettel vagy fogkdztisztitd
kefével dvatosan tavolits el minden leragadt szennyezddést a
toltéérintkez6krdl. llyenkor csak enyhe nyomast gyakorolj az
érintkezékre.

Fulparnak cseréje

Higiénés okokbdl id6rél idére cseréld a fulparnakat. Alkatrészek és
kiegészitdk a kdvetkezd helyeken érhetdk el:
www.sennheiser-hearing.com/hdb630 (online vasarlashoz) vagy a
helyi Sonova Consumer Hearing partnernél: www.sennheiser-
hearing.com/service-support)

> Fogd meg és huzd le a fulparnat a régzitégydriivel egyitt a
fulkagylorol.

D> Helyezd fel az yj fllparnat a fulkagylora. A jobb és bal oldali
fulparna kdzott nincs kuldnbség.

> Nyomd erésen az j fulparnat a fulkagylora ugy, hogy hallhatéan a
helyére kattanjon, és egysikban legyen a fulkagyloval.

7/ \
N/ =xattanis T == '/
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‘ — ‘



https://www.sennheiser-hearing.com/hdb630
https://www.sennheiser-hearing.com/service-support
https://www.sennheiser-hearing.com/service-support

Az eszkdz apolasa és karbantartasa

A beépitett akkuval kapcsolatos informaciok

A Sonova Consumer Hearing GmbH garantalja, hogy az akkuk a
termék megvasarlasakor optimalis teljesitményt nyujtanak. Ha
vasarlaskor vagy a garancialis id6északon belll minden jel arra mutat,
hogy az akku meghibasodott, vagy ha téltési hiba/akkuhiba jelentkezik
(>10), ne hasznald tovabb a terméket, huzd ki azt a tapforrasbdl, és
Iépj kapcsolatba a helyi Sonova Consumer szervizpartnerrel. A
Sonova Consumer partnere megjavitja a meghibasodott eszkézt,
illetve sziikség esetén kicseréli azt.

Hibas akkuval rendelkez6 terméket csak akkor kuldj vissza a
markakereskedésbe vagy a Sonova Consumer partnerhez, ha ezt
kifejezetten kérik. Az orszagodban mikodd képviselet
megtalalasahoz a kdvetkez6 weboldalon keresztil talalsz segitséget:
www.sennheiser-hearing.com/service-support.

Ha a termék mikddésképtelenné valik, a beépitett akkuval egyutt
szelektiven, a haztartasi hulladéktdl elkllonitetten kell gydjteni. Itt
talalhatsz tovabbi informacidkat: 50.0.

Firmware-frissitések telepitése

A HDB 630-hoz a firmware-frissitések a Sennheiser Smart Control
Plus alkalmazason keresztil ingyenesen letdlthetdk az internetrdl.
A Sonova Consumer Hearing azt javasolja, hogy a termék legjobb
teljesitményének biztositasa érdekében mindig telepitsd a legujabb
firmware-verziét.

> Csatlakoztasd a fejhallgatot okostelefonodhoz, és inditsd el a
Smart Control Plus alkalmazast (>22).

> Az alkalmazas tajékoztatast nyujt az elérhet6 firmware-
frissitésekrdl, és végigvezet a telepitési folyamaton.

A firmware-frissitések a Sennheiser Dondgle Contol program
hasznalataval ingyenesen letdltheték az internetrdl.
www.sennheiser-hearing.com/btd-700 vagy

www.sennheiser-hearing.com/download
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GYIK/Hibaelharitas

Ha probléma merdl fel, végezd el sorban a kévetkez6 I1épéseket, amig a

probléma meg nem oldddik, és ismét hasznalni nem tudod a

fejhallgatot:

1. Nyomd le a tobbfunkciés gombot 20 mp-ig (visszaallitas — reset)
(>47).

2. Alegujabb firmware telepitéséhez csatlakoztasd a fejhallgatot a
Smart Control Plus alkalmazashoz (>45).

3. Allitsd vissza a fejhallgaté gyari alapértelmezett beallitasait
(>47).

4. Ellendrizd a gyakran ismételt kérdések listajat, és nézd meg,
hogy van-e megoldas a problémara (>46).

5 A probléma megoldasahoz fordulj a helyi Sonova Consumer
Hearing partnerhez (>46).

Ha probléma merdl fel, végezd el sorban a kévetkez6 I1épéseket, amig a
probléma meg nem oldddik, és ismét hasznalni nem tudod a
hardverkulcsot:

6. A legujabb firmware telepitéséhez csatlakoztasd a hardverkulcsot
a Sennheiser Dongle Control alkalmazashoz (>45).

7. Allitsd vissza a BTD 700 gyari alapértelmezett beallitasait (>47).

8. Ellendrizd a gyakran ismételt kérdések listajat, és nézd meg, hogy
van-e megoldas a problémara (>46).

2 Latogass el a HDB 630 termékoldalara a
www.sennheiser-hearing.com/download
cimen.

Itt megtalalod a gyakran ismételt kérdések (GYIK) és a javasolt
megoldasok aktualis listajat.

Ha a tapasztalt hibajelenség nem szerepel a GYIK részben vagy a
hibat nem lehet megoldani az ajanlott modon, tovabbi segitségért Iépj
kapcsolatba a helyi Sonova Consumer Hearing partnerrel.

Az orszagodban m(ikédé partner megtalalasahoz

a www.sennheiser-hearing.com/service-support
weboldalon talalsz segitséget

A vezeték nélkili telefonhivas vagy zeneattoltés csak akkor miikodik,
ha okostelefonod Bluetooth hatétavolsagan belll tartézkodsz. A
hatétavolsag nagyban fiigg a kdrnyezeti feltételektdl (pl. fal
vastagsaga, anyaga stb.). Szabad ralatas esetén a legtobb
okostelefon, illetve Bluetooth-eszkdz hatétavolsaga max. 10 méter.

Ha a fejhallgatd az okostelefon Bluetooth hatétavolsagan kivilre
kerul, a hangmindség egyre romlik, majd elhangzik a ,Lost
connection” (nincs kapcsolat) hanglizenetet, és a kapcsolat teljesen
megszakad. Ha ismét azonnal a Bluetooth hatétavolsagon belilre
kertlsz, a kapcsolat automatikusan helyreall.
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Ha a fejhallgaté funkciéi nem megfelel6éen mikddnek, inditsd Ujra a
rendszert. Az egyes beallitasok (pl. parositasi beallitasok) nem
torlédnek.

> Nyomd le a tobbfunkciés gombot 20 mp-ig.
Egy révid meger6ésité hangjelzést hallasz.

R

A Bluetooth pérositasi listat a Smart Control Plus alkalmazas
segitségével tordlheted. Kévesd az alkalmazas utasitasait.

A fejhallgat6 gyari alapértelmezett beallitasainak visszaallitasahoz
szikséged van a Smart Control Plus alkalmazasra (>22).

> Kapcsold be a fejhallgatot (>22), és csatlakoztasd egy olyan
Bluetooth-eszk6zh6z, amelyen elérheté a Smart Control Plus

alkalmazas.

> Az alkalmazas beallitasainal valaszd ki a ,Factory default settings”
(gyari alapértelmezett beallitadsok) funkciot.

> Kovesd az alkalmazas utasitasait.

Ha a hardverkulcs miikdédésében zavar 1ép fel, allitsd vissza a
hardverkulcs alapértelmezett beallitasait. Az utolsé parositott Bluetooth
fejhallgaté csatlakozasi profilja torl6dik a parositasi listabdl.

> Nyomd le a hardverkulcs parositas gombjat 10 mp-ig.

Amint a visszaallitas megtorténik, az allapotjelzé LED 3x
rézsaszinen villan.

HDB 630 | 47



Muiszaki jellemzdk

48 | HDB 630

Milszaki jellemzok

HDB 630

Viselési méd Bluetooth® kagylés, hatul zart
Fulrész kialakitasa kagylés

Jelatalakito tipusa dinamikus

Jelatalakité mérete 42 mm

Hangszoro frekv.-tartomanya

6 Hz—40.000 Hz (vonali bemenet,

USB (96 kHz mintavételi frekvencia) vagy
Bluetooth aptX™ Adaptive (96 kHz)

6 Hz—22.000 Hz

Hangszo6ro érzékenysége

105 dB SPL (1 kHz/0 dB FS)

Hangszéré THD

<0,2% (1 kHz, 100 dB SPL)

Mikrofon mikodési elve

MEMS

Mikrofon 50 Hz-10.000 Hz (-3 dB)
frekvenciamenete

Mikrofon 4 gombkarakterisztikaju mikrofon,
iranykarakterisztikaja 2 db kétmikrofonos hangnyalab-
(beszedhang) formalo array

Aramellatas beépitett ujratolthet litium-polimer akku:

3,7 V=, 700 mAh, 2,59 Wh
USB toltés USB C aljzaton keresztul:
5 V=, 750 mA max.

Ujratolthetd akku toltési ideje

kb. 2 6ra

Uzemidé: 60 ora (Bluetooth kapcsolaton keresztul
(aktiv zajsziiréssel))
Hémérséklettartomany miikédés: 0°C — +40°C
téltés: +10°C — +40°C
tarolas: -20°C — +60°C
Relativ miikédés: 10—-80%
paratartalom (nem tarolas: 10-90%
lecsapo6do)
Toémeg (fejhallgato) kb. 293 g
Magneses mez6 térer6ssége 6,25 mT

Verzid

Bluetooth 5.2 kompatibilis, 1. osztaly

Atviteli frekvencia

2402 MHz-2480 MHz

Modulacié GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK
Profilok HFP, AVRCP, A2DP
Kimené-teljesitmény Max. 10 mW

Kodek aptX™ Adaptive, AAC, SBC




Miszaki jellemz8k

Eszkdz neve

Aktiv kapcsolatok szama

HDB 630 (egyedileg allithato)
LE-HDB 630 (csak Bluetooth Low Energy)
2

BTD 700 Bluetooth® USB-adapter

Méretek kb. 23,8 mm x 15,2 mm x 7,6 mm
(hossz x szélesség x

magassag)

Témeg kb. 2,2 g

USB interfész USB 2.0

Aramellatas 5V-, 100 mA

Bemeneti feszliltség 4,75-5,25 V=

Uzemi aram <100 mA

Készenléti (standby) aram <2,5mA

Hémérséklettartomany

miikédés: 0 — +40°C
tdrolds: -25-+70°C

Leveg® relativ
paratartalma, nem-
lecsapodo

mikodés/tarolas: <85 %

Tamogatott hazigazda
operaciés rendszerek

Windows 10 vagy annal Gjabb,

Mac OS V11 és V12,

Android 13 vagy anndl ujabb,

USB-C-vel rendelkez6 iPhone vagy iPad

Verzié

Bluetooth 5.4 kompatibilis, 1. osztaly

Atviteli frekvencia

Classic BDR/EDR és BLE 1M: 2402
MHz—-2480 MHz,

BLE 2M: 2404 MHz—2478 MHz
(W/o 2426 MHz)

Modulacié

GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

Profilok

HFP, A2DP, Auracast™

Kimené-teljesitmény

Max. 10 mW

Kodek

Qualcomm® aptX™,
Qualcomm® aptX™ Adaptive Audio,
Qualcomm® aptX™ Lossless,

SBC, LC3
Eszkdz neve BTD 700
Hatoétavolsag max. 50 m
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Gyartoi nyilatkozatok

Eszak-Amerikaban, Latin-Amerikaban és a Karib-térségben, valamint
az azsiai-csendes-6ceani térségben a Sonova Consumer Hearing
GmbH a HDB 630-ra 24 hénapos, a BTD 700-ra pedig 12 hénapos
garanciat vallal.

Eurdpéban és a Kdzel-Keleten a Sonova Consumer Hearing GmbH
ezekre a termékre 24 honapos garanciat vallal.
Az aktualis garancialis feltételeket a www.sennheiser-

hearing.com/warranty weboldalon, vagy a helyi Sonova Consumer
Hearing partnernél tudhatod meg.

A legtobb termékre 2 éves korlatozott jotallas vonatkozik. Kérjik,
tekintsd meg a garancialis feltételek teljes leirasat, amely azon
termékek listajat is tartalmazza, amelyekre a garancia vonatkozik:
www.sennheiser-hearing.com/warranty-conditions.

A Sonova Consumer Hearing GmbH a korlatozott garancia feltételein tul
nem garantélja a Sonova Consumer Hearing GmbH altal a
www.sennheiser-hearing.com webhelyen eladasra kinalt termékek
karbantartadsahoz vagy javitasahoz szikséges pétalkatrészek,
cserealkatrészek, javitasi szolgaltatasok vagy informaciok
rendelkezésre allasat, és ezennel kizar minden erre vonatkozé
vélelmezett, tdrvényes vagy egyéb garanciat.

+ Altalanos Termékbiztonsagi elirasok (EU) 2023/ 988

+ Medfelel az orszagspecifikus kdvetelmények szerinti
hangnyomas-hatarértékeknek

C€

o Elemekrdl és akkumulatorokrol szold 2023/1542/EU rendelet
+ RoHS iranyelv (2011/65/EU)

A Sonova Consumer Hearing GmbH kijelenti, hogy a HDBT és a
BTD 700 tipusjeli radidberendezés megfelel a radidberendezésekrél
sz0l6 iranyelvnek (2014/53/EU).

Az EU-megfelel8ségi nyilatkozat teljes szdvege a kdvetkezd
internetcimen érhetd el:
www.sennheiser-hearing.com/download.

UK
CA . RoHs iranyelv (2012)

+ Radiéberendezésekrol szol6 elbiras (2017)

— o EU: Elemekr6l és akkumulatorokrol szold 2023/1542/EU rendelet
+ EU: WEEE iranyelv (2012/19/EU)
+ Egyesllt Kirdlysag: Elemekre vonatkozo eldirasok (2015)
+ Egyesllt Kirdlysag: WEEE rendeletek (2013)
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A terméken, az akkun/télthet§ akkun (ha van) és/vagy a
csomagolason lévé athuzott kerekes szemétgydijtd tartaly szimbdlum
azt jelzi, hogy ezeket a termékeket nem szabad a haztartasi
hulladékkal egyutt kidobni, hanem élettartamuk végén kilon kell
artalmatlanitani. A csomagolas artalmatlanitasahoz tartsd be azokat a
jogi eléirasokat, melyek az adott orszagban a hulladékok
elkulénitésére vonatkoznak.

A csomagoléanyagok nem megfelel6 artalmatlanitdsa karosithatja az
egeészseéget és a kdrnyezetet.

Az elektromos és elektronikus berendezések, akkuk/tdltheté akkuk

(ha vannak) és csomagolasok szelektiv gyljtése az ujrafelhasznalas
és az Ujrahasznositas elésegitését, valamint az ilyen termékekben
taldlhaté potencialisan veszélyes anyagok altal okozott negativ
hatasok megel6zését szolgalja.

Az elektromos és elektronikus berendezéseket, valamint az
elemeket/Ujratdltheté elemeket a miikddési élettartamuk végén azért
gyljtsik szelektiven, hogy a bennik Iév6é Ujrahasznosithatd
anyagokat felhasznalhatéva téve elkeruljuk a kdrnyezetszennyezést.

Ha az elemek/akkuk karosodas nélkil eltavolithatok, azokat
szelektiven kell gy(jteni és szelektiv gyljtékbe kell dobni (az
elemek/akkuk biztonsagos eltavolitasahoz lasd a termék hasznalati
utmutatéjat). A litium-tartalmu elemeket/akkukat kiemelt
gondossaggal kezeld, mivel ezek kiilénds kockazatot jelentenek (pl.
tlizveszély vagy gombelemek esetén a lenyelés veszélye). Hosszabb
élettartamu elemek vagy akkuk hasznalataval nagymértékben
csdkkentheted az akkumulatorhulladék-képzédést.

A termékek Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi informaciok a
helyi 6nkormanyzatoktdl, az dnkormanyzati gyijtéhelyektdl vagy a
helyi Sonova Consumer Hearing partnertdl szerezheték be. Az
elektromos vagy elektronikus berendezéseket begyjtési
kotelezettséggel rendelkezd forgalmazoékhoz is visszakiildheted. Ezzel
jelentésen hozzajarulsz a kdrnyezet és a kozegészség védelméhez.

Az Apple®, az iPad® és az iPhone® az Apple Inc. bejegyzett
védjegye az Egyesiilt Allamokban és a vilag egyéb orszagaiban.

Az ,iPhone” védjegy Japanban az Aiphone K.K. engedélyével
hasznalhaté. Az App Store® az Apple Inc. bejegyzett szolgaltatasi
markaja az Egyesiilt Allamokban és a vilag egyéb orszagaiban. A Made
for Apple minésités hasznalata azt jelenti, hogy az eszkdozt ugy
tervezték, hogy az a megfeleld Apple termékekhez zokkenémentesen
csatlakozzon, és a fejleszt6 tanusitja, hogy az eszkdz megfelel az Apple
teljesitményszabvanyainak. Az Apple nem vallal felel6sséget ezen
eszkdézok mikddéséeért, illetve azért, hogy az eszk6z0k megfelelnek a
hatalyos biztonsagi el6irdsoknak és szabalyozdknak. Az Android és a
Google Play a Google LLC védjegye. A Bluetooth® vilagmarka név és
logd a Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett védjegye.

Az Auracast™ vilagmarka név és logé a Bluetooth SIG, Inc. védjegye.
Ezen védjegyeket a Sonova Consumer Hearing GmbH engedély
alapjan hasznalja. A Qualcomm aptX a Qualcomm Technologies,

Inc., illetve leanyvallalatainak terméke. A Qualcomm a Qualcomm
Incorporated bejegyzett védjegye az Egyesiilt Allamokban és a vilag
egyéb orszagaiban. Az aptX a Qualcomm Technologies International,
Ltd. Egyesiilt Allamokban és egyéb orszagokban bejegyzett
védjegye, melyet a Sennheiser engedéllyel hasznal.

A Sennheiser a Sonova altal licenszelt marka. Az utmutatéban
emlitett védjegyek és bejegyzett védjegyek a vonatkozé tulajdonosok
tulajdonat képezik.
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